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Sibling seat including rain cover, upper and lower adapters

Siege supplémentaire avec habillage pluie et adaptateurs supérieur et inférieur

El segundo asiento con cubierta para lluvia y adaptadores superior e inferior
Geschwistersitz mit Regenverdeck, oberen und unteren Adaptern

Duozitje inclusief regenhoes, en boven- en onderadapters

Assento para o irmao incluindo a capa de chuva e os adaptadores superiores e inferiores
Il seggiolino per secondo bambino include la copertura antipioggia e gli adattatori superiori e inferiori
Syskonsits inklusive regnskydd och évre och nedre adapter

Saskendesaede inklusive regnslag og @vre og nedre adaptere

Saskensete inkludert regndeksel, gvre og nedre adaptere

Sisaristuin mukaan lukien sadesuojus seka yla- ja alasovittimet

Systkinasaeti med regnyfirbreidslu, efra og nedra millistykki

Teise lapse iste, sh vihmakate ning Ulemised ja alumised adapterid

Otra bérna sédeklis, ieskaitot lietus parklaju, augséjo un apakséjo adapteri

Brolio / sesers kéduté, jskaitant apdangala nuo lietaus, virsutinj ir apatinj adapterius
[MapHe CUAIHHA B KOMMAEKTI 3 AOLLOBMM YHOXAOM, BEPXHIM i HUXKHIM apanTepammn
Siedzenie Sibling z ostong przeciwdeszczowa oraz adapterami gérnym i dolnym
Sedacka pro sourozence vcetné plasténky, horniho a dolniho adaptéru

Az extra Ulés esévédd takarot, valamint felsé és alsé adaptert tartalmaz

Scaun pentru frati cu husa de ploaie, adaptoare pentru partea de sus si de jos incluse
Sedacka pre surodencov vratane plastenky, horného a dolného adaptéru

Vozi¢ek z dvema sedezema s pregrinjalom proti dezju ter zgornjim in spodnjim nastavkom
AONBAHUTEAHA CEAAAKA, C BKAIOUEHU ABXAO0HBPAaH, TOPEeH U AOAEH apanTep

Sjedalo za drugo dijete ukljucuje pokrov za zastitu od kiSe te gornji i donji prilagodnik
KdaBiloua deltepou Ttatdlol e KOUKOUAA BPOXNG, ETIAVW KAL KATW TIOOCAPOYEIC
Besik yagmurlugu ile alt ve Ust adaptorleri dahil kardes koltugu
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EN *Whichever comes first UK *3aAeXXHo Bip TOro, Lo HacTaHe paHiwe
FR *N’importe lequel PL *w zaleznosci ktdre zostanie przekroczone
ES *Lo que ocurra primero jako pierwsze
DE *Je nach dem, was zuerst kommt CS *Cokoliv, co prijde drive
NL *Afhankelijk van wat zich het eerst voordoet HU *Amelyik elébb térténik
PT *O que vier primeiro RO *Oricare se realizeaza mai intai
IT *A seconda di quale si verifica primai SK *Podla toho, ¢o nastane skor
SV *Beroende pa vad som infaller férst SL *Kar je izpolnjeno prej
DK *Uanset hvilken, der kommer forst BG *KoeTo e nbpBO
NO *Det som skjer forst HR *Ovisno o tome sto nastupi prije
FlI *Kumpi tapahtuukaan ensin EL *Ortolo €pbel vwplitepa
IS *Sama hvort gerist fyrst TR *Hangisi 6nce gergeklesirse
ET *Kumb on varasem HE *hnipTonaainn
LV *Neraugoties uz to, kurs ir pirmais AR *lgasl glog Tyl
LT *Atsizvelgiant | tai, kas jvyksta pirmiau
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EN Approved configurations / FR Configurations approuvées / ES Configuraciones aprobadas / DE Erlaubte Konfigurationen /
NL Goedgekeurde opstellingen / PT Configuracdes aprovadas / IT Configurazioni approvate / SV Godkanda konfigurationer /
DK Godkendte konfigurationer / NO Godkjente konfigurasjoner / FI Hyvaksytyt kokoonpanot / IS Odobrene konfiguracije /

ET Heakskiidetud kombinatsioonid / LV Atlautas konfiguracijas / LT Patvirtintos konfigaracijos / UK CxsaneHi koHdirypaLyii /
PL Zatwierdzone konfiguracje / €S Schvélené konfigurace / HU Jovahagyott konfiguraciok / RO Configuratii aprobate /

SK Schvalené konfiguracie / SL Odobrene konfiguracije / BG Opobperi koHdurypaLwn / HR Odobrene konfiguracije /

EL Evkekpuléveg dlapopdiaoel / TR Onayll konfiglrasyonlar / HE n¥nim nxienm / AR 102 s sohss g cps
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EN Not Approved configurations / FR Configurations non approuvées / ES Configuraciones no aprobadas /

DE Nicht erlaubte Konfigurationen / NL Niet goedgekeurde opstellingen / PT Configuracées nao aprovadas /

IT Configurazioni non approvate / SV Ej godkanda konfigurationer / DK Ikke godkendte konfigurationer /

NO Ikke godkjente konfigurasjoner / Fl Ei-hyvaksytyt kokoonpanot / IS Neodobrene konfiguracije /

ET Sobimatud kombinatsioonid / LV Neatlautas konfiguracijas / LT Nepatvirtintos konfigtracijos / UK HecxsaneHi koHdirypaui /
PL Niezatwierdzone konfiguracje / €S Neschvalené konfigurace / HU Nem jévahagyott konfiguraciok /

RO Configuratii neaprobate / SK Neschvalené konfigurécie / SL Neodobrene konfiguraciie / BG Heoao6peHu koHdurypaumn /
HR Konfiguracije koje nisu odobrene / EL Mn eykekplugveg dlapopdwoelg / TR Onaylanmayan konfiglrasyonlar
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FEATURES

Sibling seat

Canopy

Sun visor

Zipper for canopy extension
and ventilation
Peekaboo window
Swing away bumper bar
Harness

Seat recline handle
Foot rest adjust button
Seat release button
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¢ Check metal components for any
A WARN I NG dents or cracks. Do not use the stroller
IMPORTANT - READ grag;/mmaegtiicomponents are cracked
CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE. The
child's safety may be affected
if you do not follow these

instructions.
. * Spot clean or hand wash gently
i2. Read the Safety manual for with mild soap & warm water.

Thule Strollers before use Do not use cleaning solvents.
and keep for future reference.

« Examine the fabric regularly for tears,
worn spots or any other signs of damage.

The fabrics on Thule Sleek Sibling Seat can
be cleaned by hand.

* Rinse well with warm water.

IMPORTANT + Hang to air dry completely.

* Do not machine wash! No bleach.

INFORMATION Do not iron. Do not dry clean.

« |f needed seat and canopy fabric

Thule Sleek Sibling Seat is only compatible can be removed for cleaning.

with Thule Sleek stroller. -
Store your stroller and accessories in a dry

area out of direct sunlight. Before storing your

MAI NTENANCE stroller, it should be dry tol prevent the growth

Keeping your Thule Sleek stroller clean of mold or bacteria.

and well maintained is an important

factor in keeping it in good condition.
Regularly inspect your stroller and accessories
for damage and signs of wear:
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CARACTERISTIQUES

Siege supplémentaire

Canopy

Pare-soleil

Fermeture a glissiere pour
'extension du canopy et la
ventilation

Fenétre transparente

Barre pare-chocs amovible
Harnais

Poignée d’inclinaison du siege
Bouton de réglage du repose-pieds
Bouton de déblocage du siege
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A AVERTISSE-
MENT

il. IMPORTANT - LISEZ
ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET
CONSERVEZ-LES POUR
REFERENCE FUTURE.

Leur non-respect pourrait
compromettre la sécurité de
votre enfant.

i2. Lisez le manuel de sécurité des
poussettes Thule avant de les
utiliser et conservez-le pour
référence future.

INFORMATIONS
IMPORTANTES

Le Thule Sleek Sibling Seat est compatible
uniguement avec la poussette Thule Sleek.

ENTRETIEN

Pour maintenir votre Thule Sleek en bon état,
il est important de le garder propre et de bien
'entretenir.
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Inspectez régulierement votre poussette et
Ses accessoires pour vous assurer qu'ils ne
montrent aucun signe de détérioration ou
d’'usure :

« \Vérifiez que les pieces métalliques ne
sont ni bosselées ni fissurées. N'utilisez
pas la poussette si les pieces métalliques
sont fissurées ou endommagées.

« \érifiez régulierement que le tissu ne
présente pas de déchirures, d’'usure
ou d’autres signes de détérioration.

Les tissus du Thule Sleek Sibling Seat peuvent
étre nettoyés a la main.

* Nettoyer les taches ou laver a la main
avec du savon doux et de I'eau chaude.
N'utilisez pas de solvants de nettoyage.

* Bien rincer a I'eau chaude.
« Laisser sécher a lair libre.

* Ne pas laver en machine | Blanchiment
exclu. Ne pas repasser. Ne pas laver a sec.

* Sibesoin, le tissu du sieége et du canopy
peut étre retiré pour étre nettoyé.

Rangez votre poussette et ses accessoires
dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére
directe du soleil. Assurez-vous que votre
poussette est séche avant de la ranger afin
d'empécher la prolifération de moisissures
ou de bactéries.



CARACTERISTICAS

Segundo asiento

Capota

Visor solar

Cremallera para ventilacion y
extension de la capota

Ventana para ver al nifo

Barra protectora basculante
Arnés

Tirador para reclinar el asiento
Boton regulador de la altura del
reposapiés

10. Botdn de desbloqueo del asiento
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A ADVERTENCIA

il. IMPORTANTE: LEA
DETENIDAMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES Y
CONSERVELAS PARA
FUTURAS CONSULTAS. Si
No sigue estas instrucciones,
puede poner en peligro la
seguridad de su hijo.

i2. Lea el manual de seguridad
de los carritos de Thule antes
de utilizarlos y guardelo para
futuras consultas.

INFORMACION
IMPORTANTE

Thule Sleek Sibling Seat solo es compatible
con el carrito Thule Sleek.

MANTENIMIENTO

Mantener el carrito Thule Sleek limpio
y bien cuidado es un factor importante
para conservarlo en condiciones optimas.

Inspeccione regularmente el carrito vy los
accesorios por si presentan dafos o signos
de desgaste:

« Compruebe si componentes de metal
presentan grietas o abolladuras. No utilice
el carrito si algun componente metalico
presenta grietas o danos.

* Examine el tejido con regularidad por si
presenta desgarros, puntos desgastados
o cualquier otro signo de dano.

LLos materiales de Thule Sleek Sibling Seat
se pueden limpiar a mano.

» Limpiar las manchas o lavar a mano con
un detergente suave y agua templada.
No utilice disolventes de limpieza.

« Colgar hasta que se seque
completamente.

* No lavar a maquina. No utilizar lejia.
No planchar. No limpiar en seco.

» Sjes necesario, el material del asiento
y de la capota se pueden quitar para
su limpieza.

Guarde el carrito y los accesorios en un lugar
seco vy alejado de la luz solar directa. Antes
de guardarlo, debe estar seco para evitar

la proliferacion de moho vy bacterias.
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AUSSTATTUNG

Geschwistersitz

Verdeck

Sonnenschutz

ReiRverschluss Verdeckverlangerung
und Beluftung

Transparentes Fenster
Wegschwenkbarer Haltebugel
Gurt

Sitzneigungsgriff

Knopf zur FuBstltzenverstellung
Sitzentriegelungsknopf
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AWARNUNG

WICHTIG - LESEN SIE DIESE
ANLEITUNG SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE
SIE ZUM NACHSCHLAGEN
AUF. Die Sicherheit des Kindes
kann beeintrachtigt werden,
wenn Sie diese Anweisungen
nicht befolgen.

Lesen Sie vor der Verwendung
das Sicherheitshandbuch

fur Thule Kinderwagen und
bewahren Sie es zum spéateren
Nachschlagen auf.

WICHTIGE
INFORMATION

Der Thule Sleek Geschwistersitz ist nur kompatibel
mit dem Thule Sleek Buggy.

WARTUNG

Pflegen und reinigen Sie den Thule Sleek
Buggy regelmaBig, um ihn lange Zeit
in einem guten Zustand zu erhalten.
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Uberpriifen Sie lhren Buggy und das
Zubehor regelmaig auf Schaden
und Abnutzungserscheinungen:

* Prufen Sie alle Metallbauteile auf
mogliche Briche oder Risse. Benutzen
Sie den Buggy nicht, wenn Metallbauteile
Risse aufweisen oder beschadigt sind.

* Untersuchen Sie den Stoff regelmaRig
auf Risse, abgenutzte Stellen oder andere
Anzeichen von Beschadigungen.

Der Stoff des Thule Sleek Geschwistersitzes
kann von Hand gereinigt werden.

* Punktuelle Sduberung oder Handwéasche
mit mildem Waschmittel und warmem
Wasser. Verwenden Sie keine atzenden
Reinigungsmittel.

¢ Gut mit warmem Wasser ausspulen.

* Zum vollstandigen Trocknen an der
Luft aufhangen.

* Nicht mit der Maschine waschen!
Nicht bleichen. Nicht blgeln.
Nicht chemisch reinigen.

» Bei Bedarf lassen sich Sitz- und
Verdeckstoff zum Saubern abnehmen.

Lagern Sie den Buggy samt Zubehor in einem
trockenen Bereich, wo er nicht direktem
Sonnenlicht ausgesetzt ist. Der Buggy muss
vor der Lagerung trocken sein, damit es nicht
zu Schimmel- oder Bakterienbildung kommit.



EIGENSCHAPPEN

Duozitje

Zonnescherm

Zonneklep

Rits voor zonneschermuitbreiding
en ventilatie

Kijkvenster

Wegdraaibare veiligheidsbeugel
Gordel

Hendel om zitje achterover te
laten hellen

Verstelknop voetsteun

10. Ontkoppelingsknop zitje

NN
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A WAARSCHU-
WING

il. BELANGRIJK - BEWAAR
DEZE INSTRUCTIES ALS
TOEKOMSTIG NASLAGWERK.
De veiligheid van het kind
komt in het gedrang als u deze
instructies niet opvolgt.

i2. Lees voor gebruik de
veiligheidshandleiding voor
kinderwagens van Thule en
bewaar deze als toekomstig
naslagwerk.

BELANGRIJKE
INFORMATIE

De Thule Sleek Sibling Seat is alleen geschikt
voor de Thule Sleek kinderwagen.

ONDERHOUD

Houd uw Thule Sleek kinderwagen in goede
conditie door deze geregeld te reinigen

en te onderhouden.

Inspecteer uw kinderwagen en de

bijpbehorende accessoires geregeld
op schade en tekenen van slijtage:

» Controleer metalen onderdelen
op deuken of scheuren. Gebruik de
kinderwagen niet als een metalen
onderdeel scheurtjes of beschadigingen
vertoont.

* Controleer de stof geregeld op eventuele
scheurtjes, slijtageplekken of andere
tekenen van beschadiging.

De stoffen op de Thule Sleek Sibling Seat
kunnen met de hand worden gereinigd.

* Alleen vilekken reinigen of voorzichtig
met de hand wassen met warm water
en milde zeep. Gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

« Goed spoelen met warm water.
* Ophangen en aan de lucht laten drogen.

» Niet wassen in de wasmachine! Niet
bleken. Niet strijken. Niet chemisch
reinigen.

* Indien nodig kan de stof van het zitje
en het zonnescherm worden verwijderd
om te worden gereinigd.

Berg uw kinderwagen en accessoires goed
op een droge plaats en buiten direct zonlicht
op. Voordat u uw kinderwagen opbergt,
moet deze droog zijn om schimmelvorming
en bacterién te voorkomen.
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CARACTERISTICAS

Assento para o irmao

Cobertura

Visor solar

Fecho para extenséo e ventilacdo
da cobertura

Janela de visualizacdo

Barra de proteccao oscilante
Cinto de seguranca

Pega do assento reclinavel
Botdo de ajuste dos apoios para
0S pés

10. Botdo de desengate do assento
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A AVISO

il. IMPORTANTE - LEIA COM
ATENCAO E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA. A
seguranca da crianca poderad
ser afetada se essas instrucoes
nao forem seguidas.

Leia o Manual de seguranca
dos Thule Strollers antes de
os utilizar e conserve-o para
referéncia futura.

INFORMACOES
IMPORTANTES

O Thule Sleek Sibling Seat s6é é compativel com o
carrinho Thule Sleek.

MANUTENCAO

Manter o seu carrinho Thule Sleek limpo

e em bom estado de manutenc¢do constitui
um factor importante para a sua conservacao
em boas condicdes.

Inspeccione regularmente o carrinho e os
acessorios para detectar danos e sinais
de desgaste:
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Verifique se existem amolgadelas ou
fissuras nos componentes metalicos.
Né&o utilize o carrinho se quaisquer
componentes metalicos apresentarem
fissuras ou danos.

Examine o tecido regularmente para
detectar rasgdes, pontos desgastados
ou quaisquer outros sinais de danos.

Os tecidos do Thule Sleek Sibling Seat podem
ser limpos manualmente.

Limpe quaisquer manchas existentes
ou lave a m&o com uma solug¢do suave
a base de sabdo e dgua quente.

Nao utilize solventes de limpeza.

Enxague abundantemente com

dgua quente.

Pendure ao ar até o artigo secar
completamente.

N&o lavar na maquina! Nao utilizar lixivia.
N&o passar a ferro. Ndo limpar a seco.
Se necessario, o tecido do assento

e da cobertura pode ser removido
para limpeza.

Armazene o carrinho e 0s acessorios numa
zona seca fora do alcance da luz solar directa.
Antes de armazenar o carrinho, este deve
estar seco para impedir o aparecimento

de bolores ou de bactérias.



CARATTERISTICHE

Seggiolino per secondo bambino
Tettuccio

Parasole

Cerniera per I'estensione e la
ventilazione del tettuccio
Finestrella a scomparsa

Barra di protezione anti oscillazione
Imbracatura

Maniglia inclinazione schienale
Regolatore altezza del poggiapiedi
Pulsante di sgancio seggiolino
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A AVVERTENZA

il. IMPORTANTE: LEGGERE
ATTENTAMENTE E
CONSERVARE QUESTE
ISTRUZIONI PER
CONSULTARLE IN FUTURGO.
La sicurezza dei tuoi bambini
potrebbe essere a rischio se
non segui queste istruzioni.
Leggere il manuale di sicurezza
per i passeggini Thule prima
dell'uso e conservale per
riferimento futuro.

INFORMAZIONI
IMPORTANTI

Thule Sleek Sibling Seat € compatibile solo
con il passeggino Thule Sleek.

MANUTENZIONE

Mantenere il passeggino Thule Sleek pulito e
in buone condizioni & un fattore determinante
per il suo corretto funzionamento.

Controllare periodicamente il passeggino
e gli accessori per verificare la presenza
di eventuali danni o segni di usura:

« Verificare i componenti metallici in caso
di ammaccature o spaccature. Non usare
il passeggino se uno dei componenti
metallici & spaccato o danneggiato.

* Esaminare il tessuto periodicamente per
verificare se sono presenti punti usurati
o altri segni di danneggiamento.

| tessuti di Thule Sleek Sibling Seat possono
essere puliti a mano.

» Pulire o lavare a mano con detergenti
delicati e acqua tiepida. Non usare
solventi per la pulizia.

» Sciacquare bene con acqua tiepida.
* Stendere per asciugare completamente.

* Non lavare in lavatrice. Non candeggiare.
Non stirare. Non lavare a secco.

* Se necessario, il tessuto del seggiolino
e del parasole puod essere rimosso per
la pulizia.

Conservare il passeggino e gli accessori in

un luogo asciutto al riparo dalla luce solare
diretta. Il passeggino dovrebbe essere asciutto
prima che venga conservato per evitare la
formazione di muffe o batteri.
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FUNKTIONER

1 Syskonsits

2. Sufflett

3. Solskydd

4. Blixtlas for ventilation och
anpassning av suffletten

5. Tittfonster

6. Sakerhetsbygel som kan svangas
at sidan

7. Sakerhetssele

8. Handtag for att falla sitsen bakat

9.  Knapp for att stalla in fotstodet

10. Knapp for att frigora sitsen

A VARNING

il. VIKTIGT - LAS
INSTRUKTIONERNA NOGA
OCH SPARA DEM FOR
FRAMTIDA BRUK. Om du inte
foljer instruktionerna kan det
paverka barnets sékerhet.

i2. Las sakerhetsmanualen for
Thules vagnar fére anvandning
och behall den for framtida
bruk.

VIKTIG INFORMATION

Thule Sleek Sibling Seat passar endast till
Thule Sleek-barnvagnar.

UNDERHALL

For att halla Thule Sleek-vagnen i gott skick
kravs att den rengoérs och underhalls.

Inspektera regelbundet vagn och tilloehor
for skada och slitage:

« Kontrollera metalldelar for hack eller
sprickor. Anvand inte vagnen om nagon
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metalldel har spruckit eller skadats.

« Undersok tyget regelbundet for att se
om det finns revor, slitna ytor eller andra
tecken pa skador.

Tyget pa Thule Sleek Sibling Seat kan
rengodras for hand.

* Rengdr punktvis eller tvatta for hand med
milt tvattmedel och varmt vatten.
Anvand inte I&sningsmedel

¢ Skolj noga med varmt vatten.
» Lufttorka hangande tills helt torr.

* Maskintvatta ej! Ej blekning. Ej strykning.
Ej kemtvatt.

« Tyget pa sitsen och suffletten kan
tas av om det behdver rengbras.

Forvara vagnen och tillboehoren torrt och
undan direkt solljus. Infor forvaring sékerstall
att vagnen &r torr for att undvika mdgel och
bakterier.



FUNKTIONER

Sgskendesaede

Kaleche

Solskaerm

Lynlas til ventilation og udvidelse
af kalechen

Kigvindue

Aftagelig frontbgjle

Sele

Handtag til tilbagelaening af saede
Knap til justering af fodstette
Udlgserknap til seede
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AADVARSEL

VIGTIGT - LAS DENNE
VEJLEDNING OMHYGGELIGT
OG GEM DEN FOR FREMTIDIG
REFERENCE. Du risikerer at
udsaette dit barn for fare, hvis
du ikke felger anvisningerne
i denne vejledning.er
anvisningerne i denne
vejledning.

i2. Laes sikkerhedsanvisningen
til Thule-klapvogne fer brug,
og behold den til fremtidig
reference.

VIGTIGE OPLYSNINGER

Thule Sleek Sibling Seat er kun kompatibel
med Thule Sleek-klapvogn.

VEDLIGEHOLDELSE

Det er vigtigt at rengore og vedligeholde
Thule Sleek-klapvognen lgbende for at
holde det i god stand.

Efterse jeevnligt din klapvogn og tilbehar
for skader og tegn pa slitage:

« Kontrollér metalkomponenterne for
buler eller revner. Brug ikke klapvognen,
hvis nogen af metalkomponenterne
er revnede eller beskadigede.

« Kontrollér regelmaessigt stoffet for
fleenger, slidte omrader eller andre
tegn pa skade.

Stoffet pa Thule Sleek-sgskendesaedet
kan renggres i handen.

* Undlad at anvende rengeringsmidler.
Rengar kun med mild saebe og vand.

» Skylles godt med lunkent vand.

» Luftterres helt ved ophaengning.

« Taler ikke maskinvask! Brug ikke

blegemiddel. Brug ikke strygejern.
Taler ikke rens.

« Om ngdvendigt kan stoffet pa saedet
og kalechen fjernes med henblik pa
rengaring.

Klapvognen og tilbeharet skal opbevares
pa et tort sted og ikke i direkte sollys. For at
forhindre skimmel- eller bakterievaekst skal
klapvognen veere tegr inden opbevaring.
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EGENSKAPER

1 Sgskensete

2. Kalesje

3. Solskjerm

4.  Glidelas for utvidelse og
ventilasjon i kalesjen

5. Tittevindu

6. Bayle som kan svinges vekk

7.  Sele

8. Handtak for & legge ned
seteryggen

9.  Knapp for justering av fotbrettet

10. Utlgserknapp for setet

AADVARSEL

VIKTIG - ta vare pa disse
instruksjonene, du kan fa behov
for dem senere. Hvis du ikke
folger disse instruksjonene,

kan det ga ut over barnets
sikkerhet.

Les sikkerhetshandboken for
Thule-barnevogner for bruk,

0g ta vare pa den i tilfelle du far
bruk for den senere.

VIKTIG INFORMASJON

Thule Sleek Sibling Seat er bare kompatibelt
med Thule Sleek barnevogn.

VEDLIKEHOLD

En viktig faktor for a sikre at barnevognen
Thule Sleek er i god stand, er & holde den
ren og godt vedlikeholdt.
Kontroller regelmessig barnevognen og
tilbehgret for skader og tegn til slitasje
« Se etter sprekker eller bulker pa
metalldelene. Barnevognen ma ikke
brukes hvis noen av metalldelene er
skadet.
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« Undersgk stoffet jevnlig med tanke pa
slitasje, slitte punkter eller andre tegn
pa skade.

Tekstilene pa Thule Sleek Sibling Seat
kan rengjgeres for hand.

e |kke bruk lgsemidler til rengjoring. Bruk
kun vann og mild sape.

e Skyll godt med lunkent vann.

* La den henge til terk til den er helt torr.

» Kan ikke maskinvaskes! M4 ikke blekes.
Bruk ikke strykejern. Ma ikke terrenses.

* Huvis det er ngdvendig, kan du ta av
tekstilene pa setet og kalesjen og
rengjore dem.

Oppbevar barnevognen og tilbehgret tort
og skjermet fra direkte sollys. For du setter
vognen til oppbevaring, ma den veere torr,
for & hindre vekst av mugg eller bakterier.



OMINAISUUDET

Sisaristuin

Kuomu

Aurinkolippa

Kuomuosan ja tuuletusaukkojen
vetoketju
Kurkistusikkuna
Kaannettava turvatanko
Valjaat

Istuimen kallistuskahva
Jalkatuen saatopainike
10. Istuimen vapautuspainike

NN
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A VAROITUS

il. TARKEAA - LUE )
HUOLELLISESTI JA PIDA
TALLESSA. Naiden ohjeiden
jattdminen noudattamatta voi

vaikuttaa lapsen turvallisuuteen.

i2. Lue Thule-lastenvaunujen
turvallisuusopas ennen kayttda
ja pida se tallessa.

TARKEITA TIETOJA

Thule Sleek Sibling Seat on yhteensopiva vain
Thule Sleek -vaunujen kanssa.

YLLAPITO

Thule Sleek -lastenvaunujen asianmukainen
huoltaminen ja pitéminen puhtaana on
tarkeaa, jotta tuote pysyy hyvassa kunnossa.

Tarkasta lastenvaunut ja lisdvarusteet
saannollisesti vaurioiden ja kulumisen varalta:

* Tarkasta metalliosat kolhiutumien ja
sardjen varalta. Ala kayta lastenvaunuja,
jos metalliosissa on sardja tai vaurioita.

» Tarkasta saannollisesti, ettei kankaassa
ole repedmia, kulumia tai muita merkkeja
vaurioista.

Thule Sleek Sibling Seat -tuotteen kangasosat
voidaan puhdistaa kasin.

« Pese vain likaiset kohdat tai pese kevyesti
kasin miedolla pesuaineella ja ldmpimalla
vedella. Ala kayta puhdistamiseen
liuottimia.

* Huuhtele hyvin [&mpimalla vedella.
» Kuivaa narulla kokonaan kuivaksi.
« Eikonepesual Ala kayta valkaisuainetta.
Ei silitysta. Ei kuivapesua.
 Istuimen ja kuomun kangasosat voi
tarvittaessa irrottaa puhdistamista varten.
Sailyta lastenvaunuja ja lisdvarusteita
kuivassa paikassa suoran auringonvalon
ulottumattomissa. Ennen kuin asetat
lastenvaunut sailytykseen, niiden on oltava

kuivat home- tai bakteerikasvustojen
valttamiseksi.
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BUNADPUR

Sibling seat

Skyggni

Solskyggni

Rennilas fyrir framlengingu a
skyggni og loftraestingu
Gaegjugluggi
Sveifluhdgghlif

Belti

Handfang til ad halla seeti
Stillihnappur fotskemils
Sleppihnappur fyrir seeti

NN
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AVIDVORUN

MIKILVAEGT - LESID
VANDLEGA OG GEYMID TIL
SIPARI NOTA. Oryggi barnsins
kann ad vera stefnt i hasttu
ef ekki er farid eftir pessum
leidbeiningum.

i2. Lesid dryggisleidbeiningarnar
fyrir Thule-kerrur fyrir notkun
0og geymid peaer til sidari nota.

MIKILVAEGAR
UPPLYSINGAR

Thule Sleek Sibling Seat er adeins
samhaefanlegt vid Thule Sleek-kerrur.

VIDHALD

Mikilveegt er ad prifa og halda Thule Sleek-
kerrunni vid til ad tryggja ad astand hennar
haldist sem best.
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Skodid kerruna og aukahluti reglulega til ad
leita eftir merkjum um skemmdir eda slit:

Athugid hvort pad séu deeldir eda sprungur |
malmhlutum. Ekki nota kerruna ef malmhlutir
eru deeldadir eda skemmdir.

Athugid reglulega hvort aklaedi sé rifio, slitid
eda skemmt.

Haegt er ad handpvo aklaedin i Thule Sleek.
Blettahreinsid eda handpvoid geaetilega

med mildri sapu og volgu vatni. Ekki nota
hreinsiefni.

Skolid vandlega med volgu vatni.

Hengid til perris.

Ekki pvo i pvottavéll Ekki nota bleikiefni. Ekki
strauja. Ekki setja i purrhreinsun.

Haegt er ad fjarlaegja og pvo aklaedi a saeti og
skyggni ef porf krefur.

Haegt er ad pvo grindina og hjolin med rékum
klut. Perrid med purrum klut.

Geymid kerruna og varahluti & purrum stad
pbar sem sdl skin ekki. Kerran verdur ad vera
purr adur en hun er sett i geymslu til ad koma
i veg fyrir myglu- og bakteriumyndun.




OMADUSED

Teise lapse iste

Kaarvari

Paikesesirm

Kaarvarju laienduse ja dhutuse
tomblukk

Vaateaken

Kuljele avatav turvakaar
Turvarinm

Seljatoe seadmise kaepide
Jalatoe seadenupp

Istme vabastusnupp

NN

ZOONO U

A HOIATUS!

NB! LUGEGE NEED JUHISED
HOOLIKALT LABI JA

HOIDKE ALLES EDASISEKS
KASUTUSEKS. Nende juhiste
eiramine voib seada ohtu lapse
turvalisuse.

i2. Read the Safety manual for
Thule Strollers before use
and keep for future reference.

OLULINE TEAVE

Teise lapse iste Thule Sleek Sibling Seat
Uhildub vaid karuga Thule Sleek.

MAINTENANCE

Karu Thule Sleek puhastamine ja pohjalik

hooldamine aitavad seda hoida heas seisukorras.

Vaadake karu ja tarvikud korraparaselt Ule
ja veenduge, et neil poleks kahjustusi voi
kulumise marke.
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* Veenduge, et metallosadel poleks takkeid
ega pragusid. Arge kasutage karu, kui méni
metallosa on pragunenud voi kahjustunud.

* Vaadake riidematerjal korraparaselt Ule
ja veenduge, et sellel poleks rebendeid,
kulunud kohti véi muid kahjustusi.

Mudeli Thule Sleek riidematerjale voib
puhastada kasitsi.

* Maardunud kohtade puhastamiseks voi
kasipesuks kasutage 6rna seepi ja sooja
vett ning olge ettevaatlik. Arge kasutage
puhastuslahuseid.

* Loputage korralikult sooja veega.

* Pange rippuma ja laske dhu kaes taielikult
kuivada.

« Arge kasutage pesumasinat! Mitte
valgendada. Mitte triikida. Mitte
puhastada keemiliselt.

* Vajaduse korral voib puhastamiseks
eemaldada istme ja riidest varikatuse.

Mudeli Thule Sleek raami ja rattaid

voib puhastada niiske riidelapiga. Kuivatada
kuiva riidelapiga.

Karu ja tarvikuid tuleb hoida kuivas kohas,
eemal otsesest pdikesevalgusest. Hallituse ja
bakterite kasvu valtimiseks veenduge enne
karu hoiulepanekut, et see oleks kuiv.
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FUNKCIJAS

1. Otra bérna sédeklis

2. Parsegs

3. Saulessargs

4. Parsega pagarinajuma un
ventilacijas ravéjslédzéjs

5. Ventilacijas logs

6. Nolokams roku balsts

7. Drosibas josta

8. Sédekl|a regulésanas rokturis

9. Kaju paliktna regulésanas poga

10. Sédekla atbrivosanas poga

A BRIDINAJUMS.

il. SVARIGII UZMANIGI
IZLASIET UN SAGLABAJIET
TURPMAKAI UZZINAI. So
noradijumu neievérosana var
apdraudét bérna drosibu.

i2. Pirms lietoSanas izlasiet Thule
ratinu drosibas rokasgramatu
un saglabajiet to turpmakai
izmantosanai.

SVARIGA
INFORMACIJA

Thule Sleek otra bérna sédeklis ir saderigs tikai
ar Thule Sleek ratiniem.

APKOPE

Lai Thule Sleek ratinus uzturétu laba stavoklr,
ir svarigi nodrosinat to tiribu un apkopi.
Regulari parbaudiet, vai ratiniem un
piederumiem nav novérojami bojajumi un
nodiluma pazimes.
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* Parbaudiet, vai metala komponentiem
nav iedobumu vai plaisu. Nelietojiet
ratinus, ja kadi metala komponenta ir
ieplaisajusu vai bojati.

* Regulari parbaudiet, vai auduma nav
plisumu, izdilumu vai citu bojajumu
pazimju.

Thule Sleek audumu var tirit ar rokam.

* Tiriet netiras vietas vai maigi mazgajiet
ar rokam, izmantojot vajas ziepes un siltu

« Kartigi skalojiet ar siltu Gdeni.

* |zkarinot pilniba izzavéjiet.

* Nemazgajiet velas masina! Nebaliniet.
Negludiniet. Neizmantojiet kimisko tirisanu.

» Ja nepiecieSams, sédekla un parsega
audumu var nonemt, lai tiritu.

Thule Sleek Sasiju un ritenus var tirit ar mitru
dranu. Zavéjiet tos ar mikstu dranu.

Glabajiet ratinus un piederumus sausa
vietd, kas nav paklauta tiesai saules gaismas
iedarbibai. Pirms ratinu uzglabasanas tiem
ir jabdt sausiem, lai nepielautu peléjuma un
baktériju veidosanu.
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FUNKCIJOS

Brolio / sesers kéduté

Tentas

Saulés skydelis

Tento prailginimui ir védinimui
skirtas uztrauktukas

Langelis

Nuimamas apsauginis laikiklis
Saugos dirzas

Keduteés atlenkimo rankena
Kojy atramos reguliavimo
mygtukas

10. Kéduteés atlaisvinimo mygtukas

NN
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A |SPEJIMAS.

il. SVARBU. Pasilikite sias
instrukcijas, kad galétumeéte
naudoti ateityje. Neatsizvelgus
] Sias instrukcijas gali buti
sumazintas jusy vaiko
saugumas

i2. PrieS naudodami perskaitykite
,Thule” veziméliy saugos
vadova ir jo neismeskite, kad
galétumeéte perzilreti ateityje.

SVARBI INFORMACIJA

JThule Sleek” brolio / sesers kéduteé tinka tik
,Thule Sleek" vezimeliui.

- AN ]
Priezilra
Norint iSlaikyti gerg ,Thule Sleek” vezimélio
bukle, jj laikyti reikia Svariai ir gerai prizireti.
Reguliariai apzitrékite vezimélj ir priedus, ar
jie nepazeisti ir ar néra nusidevejimo zenkly:
* Apziarékite metalinius komponentus,
ar jie nejlinke ir nejtrike. Nenaudokite
vezimélio, jei kokie nors metaliniai
komponentai yra jtrike ar pazeisti.
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* Reguliariai apzitrékite audinj, ar jis nejplyses,
nenusidévéjes ar kitaip nepazeistas.

.Thule Sleek” medziaginius komponentus
galima valyti rankomis.

* |Svalykite démes arba Svelniai isskalbkite
Svelniu plovikliu ir Siltu vandeniu.
Nenaudokite tirpikliy.

* Gerai iSskalaukite Siltu vandeniu.

» Pakabinkite, kad visiskai isdziGty.

* Neskalbkite skalbykléje! Nenaudokite
baliklio. Nelyginkite. Nevalykite sausuoju
badu.

« Jeireikia, sédynés ir tento audinius galima
iSvalyti juos nuemus.

.Thule Sleek” vaziuokle ir ratukus galima
nuvalyti drégnu skuduréliu. Nusausinkite juos
sausa $luoste.

Vezimélj ir priedus laikykite sausoje vietoje,
atokiau nuo tiesioginés saulés Sviesos. Pries
padedant saugoti vezimélis turi bdti sausas,
kad jame nesidauginty pelésis ar bakterijos.
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DYHKLIT

[lapHe CUAIHHA

Hagic

Ko3unpok Bia coHLA

BAnckaBKa AN MOAOBYKEHHSA

KO3WpKa Bia COHLSA M

BEHTUAALIT

[Mpo3ope BiKHO

BiacyBHWIM BaMnep

PeMeHi 6e3nexku

Pyuka AAS peryAtoBaHHSA

HaXWAY CUAIHHSA

9. KHOmMKa peryAtoBaHHsS onopu
AASA HIC

10. KHoMKa BMBIAbHEHHS CUAIHHSA

NN
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A\ NONEPEAXKEHHS!

il. BAXAKVBO. YBAXXHO
MPOYNTANTE TA
3BEPITAVNTE ANAA AOBIAKN
B MANBY THBbOMY.
HeBMKOHaHHA LIMX IHCTPYKLIM
MO>Ke BMAVHYTW Ha Be3mneky
AVTUHN.

i2. MNepep BUKOPUCTaHHAM
neperAsgHbTe NOCIOHMK i3
Be3neku AAA KOAACOK Thule Ta
30epiranTe Moro AAS AOBIAKM B
MambyTHbOMY.

BAXKAUBA
IHOOPMALIA

MapHe cnaiHHa Thule Sleek cyMicHe AMLLe 3
KoAackoto Thule Sleek.

Aorasa

LLlo6 konsacka Thule Sleek 3aB>kan Byaa B XOpPOLLOMY
CTaHi, BaXKAVBO AOTASIA@TM 3@ Heto Ta 36epiraT B
YNCTOTI.

PeryAsapHO orasiaaniTe KOASICKY M akcecyapu Ha
HASBHICTb MOLUKOAXEHHS Ta O3HaK 3HOLLEHHS.
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* [lepeBipariTe MeTaAeBi KOMMOHEHTU
Ha HagBHICTb 3y6LiB abo TPIWWH. He
BUKOPUCTOBYINTE KOAACKY, SKLLO BYAb-AKMIA
METaAEeBUIN KOMIMOHEHT Mae TPILLMHK abo
MOLLIKOAYKEHHS.

® PeryAsapHO OraaaanTe TKaHWHY Ha HasiBHICTb
PO3PUBIB, PO3IPBAHKIX AIANAHOK Y BYAb-AKKX
O3HaK MOLLKOAYKEHHS.
TKaHWHHI BCTaBKU Ha KoAAcLi Thule Sleek MoykHa
OYUCTUTU BRYYHY.

o Ob6epeskHO BUAAAITE MAAMK abo BUMEpiTh
BPYYHY B M'AKOMY PO34MHI TEMAOT BOAU 3 MUAOM.
He BUKOPUCTOBYNTE OUMLLIAIOYI POSUNHHKIL

* Nobpe NPOMOAOLLITb Y TEMAIM BOAI.
® [lOBHICTIO BUCYLUITb Ha NOBITPI.
* He nepiTb y NPaAbHIiN MaLLVHI!
He BukopucTOBYIMTE BiADIAKOBAY.
He 3acTocoBymTe XiMiYHY UYMCTKY.
® HKLLO NOTPIOHO, TKAHWHY CUAIHHA Ta HaBsicy
MOXXHa 3HATW, LLIOO OUUCTUTM.
LLlaci Ta koneca koasickm Thule Sleek MoykHa
OYMCTUTU BOAOIOKO TKAHWHOKO Ta BUCYLUUTK CYXOHO
TKaHWHOIO.
36epiranTe KOASACKY 1 akcecyapu B CyxXomy
NPVMILLEHHI NOAGAI Bia NPAMOro COHAYHOIO MPOMIHHS.
Mepea 36epiraHHAM KOASICKY MOTPIBHO BACYLLNTMN,
06 3an06irT PO3BUTKY MAICHABM Ta BakTepii.
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WLASCIWOSCI

1 Siedzenie Sibling

2. Ostona

3. Ostona przeciwstoneczna

4. Zamek btyskawiczny do
rozszerzenia ostony i wentylacji

5. Przezroczyste okno

6. Odchylany patak ochronny

7. Szelki

8. Raczka pochylania siedzenia

9. Przycisk regulacji podnodzka

10. Przycisk zwalniania siedzenia

A

OSTRZEZENIE

WAZNE — PRZECZYTAJ
UWAZNIE TE INSTRUKCJE

| ZACHOWA ZACHOWAUJ

JE NA PRZYSZtOSC. W
przypadku nieprzestrzegania
tych instrukcji bezpieczenstwo
dziecka moze byc¢ zagrozone.

i2. Przed rozpoczeciem
uzytkowania wozkow
spacerowych Thule i Bassinet
przeczytaj broszure dotyczaca
bezpieczenstwa i zachowaj
ja do wykorzystania w
przysztosci.

WAZNE INFORMACJE

Siedzisko Thule Sleek Sibling Seat jest zgodne
tylko z wozkiem dzieciecym Thule Sleek.

KONSERWACJA

Utrzymywanie wozka Thule Sleek w czystosci
i wtasciwa konserwacja odgrywaja wazna
role w zachowaniu wozka w dobrym stanie.
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Regularnie sprawdzaj stan wdzka oraz
akcesoriow pod katem uszkodzen i objawdw
zuzycia:

« Sprawdz, czy na elementach metalowych
nie ma wgniecen lub pekniec. Nie nalezy
uzywac wozka, jesli jakiekolwiek elementy
metalowe sa pekniete lub uszkodzone.

* Regularnie sprawdzaj tkanine pod katem
rozdarc¢, przetarc¢ i innych uszkodzen.

Tkanine na wozku Thule Sleek Sibling Seat
mozna czyscic recznie.
* Oczysci¢ miejscowo lub wyprac
delikatnie recznie w cieptej wodzie
z dodatkiem tagodnego mydta.
Nie uzywac do czyszczenia wybielaczy
oraz silnych detergentow.

* Dobrze wyptukac cieptag woda.

« Rozwiesi¢ na powietrzu do catkowitego
wyschniecia.

* Nie nadaje sie do prania w pralce!
Nie wybielac¢. Nie prasowac.
Nie czysci¢ chemicznie.
* W razie potrzeby tkanine siedzenia
i ostony mozna zdjac i oczyscic.
Przechowywac wozek i akcesoria w suchych
warunkach bez bezposredniego narazenia na
Swiatto stoneczne. Przed przechowywaniem
wozka nalezy go wysuszyc, aby zapobiec
rozwojowi plesni lub bakterii.
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VLASTNOSTI

Sedacka pro sourozence

Striska

Slunecéni clona

Zip pro rozsireni strisky a vétrani
Okénko

Otocné détské madlo

Popruh

Rukojet pro nastaveni sklonu sedacky
Tlacitko pro nastaveni opérky nohou
Tlacitko pro odejmuti sedacky

SOONOU A WP

a prislusenstvi nejevi znamky poskozeni nebo
AVAROVANI
DULEZ|TE PRECTETE S| * Vsimejte si kovovych soucasti, zda nejsou
promacknuté nebo prasklé. Je-li kterakoli
POZORNE TYTO POKYNY z kovovych soucasti praskla nebo jinak
’é‘UUDCgUOCV[EP‘gEZSllT‘lJ EPERO poskozena, kocarek nepouzivejte.
nedodr?aﬂtéchﬁnbokyn&
mUze byt ohrozena bezpecnost po3kozens.

. d[tete' o L. Tkaniny na sedacce Thule Sleek Sibling Seat
i2. Pred pouzitim si preCtéte tento  |ze &istit rucne.

be;pecnOStm mam@.' @I’O . * Lze vycistit fleky nebo jemné ru¢né
kocvarky Thule a Dedlve stjel vyprat v teplé mydlové vodé.

UlOZte!_abE{S_te se k nému mohli K &isténi nepouzivejte rozpoustedia.
kdykoli vratit.

* Pravidelné kontrolujte, jestli textilni ¢asti
nejsou natrzené, osoupané nebo jinak

* Dobre vymachejte v teplé vodé.
» Povéste a nechte zcela vyschnout.

DOLEleE INFORMACE * Neperte v pracce! Nepouzivejte belidlo.

Sedacka pro sourozence Thule Sleek je Nezehlete. Nesuste v susicce.
kompatibilni pouze s ko¢arkem Thule Sleek. * V pripadé potreby |ze tkaniny ze
sedacky a strisky za Ucelem jejich

GDRzBA ¢isténi odejmount.

Kocéarek a prislusenstvi skladujte v suchu

Aby vam kocarek Thule Sleek vydrzel co a mimo pimé slunecni svétlo. Pred
nejdéle v dobrém stavu, je nutné jej pravidelné  yskladnénim kocarek osuste, aby se
Cistit a spravné o néj pecovat. na ném nemnozily plisné a bakterie.

Pravidelné kontrolujte, zda kocarek
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JELLEMZOK

Extra tlés
Napellenz&tetd
Napellenzé

Cipzar a kiegészitd
napellenzétetéhoz és

a szelléztetéshez
Kukucskaloablak
Félrehajthato I6kharito
Biztonsagi 6v

Ulés dénthetd fogantyuja
Ladbtdmasz magassagallitoja
Ulés kiolddgombja

NN
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A\ FIGYELMEZTETES:

il. FONTOS! GONDOSAN
TANULMANYOZZA AT
ES ORIZZE MEG EZT AZ
UTMUTATOT! Ha nem tartja
be az Utmutato javaslatait,
gyermekét kockazatnak teszi ki.

i2. A hasznalatbavétel
elétt olvassa el a Thule
babakocsikhoz készult
biztonsagi Utmutatdt, és tartsa
azt késoébb is hozzaférhetd
helyen.

FONTOS INFORMACIO

A Thule Sleek extra Ulés csak a Thule Sleek
babakocsival kompatibilis.

Karbantartas

A Thule Sleek babakocsi j6 dllapotanak
megdrzésében fontos szerepe van a tisztitdsnak
és a karbantartasnak.

Rendszeresen ellendrizze a babakocsit és tartozékait,
sérlléseket és a kopas jeleit vizsgalva:
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* Ellentrizze a fém alkatrészeket, hogy nincsenek-e
rajtuk horpadasok vagy repedések. Ne hasznalja
a babakocsit, ha valamelyik fém alkatrész repedt
vagy behorpadt.

» Ellendrizze rendszeresen a szbvetanyagokat,
hogy nem szakadtak-e, nincsenek-e rajtuk kiko-
pott részek, illetve mas sértlések.

A Thule Sleek karpitjat kézzel lehet tisztitani.

« Folttisztitassal vagy kézi mosassal tisztithato,
kiméld szappannal és meleg vizzel. Ne
hasznaljon olddszert.

+ Az alapos 6blitéshez meleg vizet hasznaljon.

* Akassza ki, hogy teljesen megszaradjon.

* Ne mossa mosogépben! Ne hasznaljon
fehéritészert. Nem vasalhatd. Tilos a
vegytisztitas.

» SzUkség esetén az Uléskarpit és a napellenzé
tetd tisztitds céljidbdl levehetd.

A Thule Sleek alvadza és kerekei nedves ruhaval
tisztithatok. Szaraz ruhdval tordlje dket szarazra.

A babakocsit és tartozékait tarolja szaraz, napfénytdl
védett helyen. A babakocsit taroldsa el6tt szaritsa
meg, igy megeldzve a penész kialakulasat és a
baktériumok megtelepedését.
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CARACTERISTICI

Scaun pentru frati
Baldachin

Parasolar

Fermoar pentru ventilarea si
extinderea baldachinului
Fereastra supraveghere
Bara de protectie mobila
Centura

Maner rabatare scaun
Buton ajustare suport pentru
picior

10. Buton eliberare scaun

NN
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» Verificati componentele metalice pentru
ATE NTI E' fisuri sau urme de lovituri. Nu utilizati
3 u c_éruciorul daca exista componente metalice
sl. IMPORTANT - A SE CITI CU fisurate sau deteriorate.
ATENTIE 51 A SE PASTRA " penirl Uit de rpere, sone Lzote saq site
PENTRU CONSUL—[ARE ) semne de deteriorare.
,ULTERI,OARA' Daca DU Urmatvl Materialele textile ale caruciorului Thule Sleek pot
instructiunile, poate fi afectata fi curatate manual.
siguranta copilului. + Curatati sau spalati usor petele manual,
s2. Inainte sa utilizati carucioarele ggligﬁﬁggi’fgg;jpa calda. Nu utilizati
Thub,?htuﬂ§ngawnpnv?d - Clatiti bine cu apa calda.
siguranta s pas. ra’l, pentru » Permiteti uscarea completa in aer liber.
consultare ulterioara. - L I,
« Nu spalati la masina! Nu folositi inalbitor.
Nu calcati. Nu curatati chimic.

INFORMAT" » Daca este necesar, materialul textil al

scaunului si baldachinului poate fi indepartat

IMPORTANTE pentru curatare.

) Rotile si sasiul caruciorului Thule Sleek pot
Scaunul pentru frati Thule Sleek este fi curatate cu o carpa umeda. Uscati-le cu

compatibil doar cu caruciorul Thule Sleek. 0 Carpa uscata.

Depozitati caruciorul si accesoriile intr-o zona
’I‘ = uscata, ferita de lumina directa a soarelui. Inainte
ntretl I‘Iere de a depozita caruciorul, acesta trebuie sa fie
Mentinerea caruciorului Thule Sleek curat si uscat pentru a preveni dezvoltarea mucegaiului

bine intretinut este un factor important pentru sau a bacteriilor.
pastrarea acestuia in stare buna de functionare.

Inspectati caruciorul si accesoriile in mod regulat
pentru urme de deteriorare si semne de uzura:
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VLASTNOSTI

Sedacka pre surodencov
Strieska

Sine¢na clona

Zips na rozsirenie striesky a
vetranie

Stresné okno

Odklonitelné ochranné madlo
Popruh

Polohovatelna rukovat sedacky
Tlac¢idlo na nastavenie
podnozky

10. Tlacidlo na uvolnenie sedadla
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A VAROVANIE:

s1. DOLEZITE - DOSLEDNE S
PRECITAJTE TIETO POKYNY A
UCHOVAJTE ICH NA BUDUCE
POUZITIE. Pri nedodrzani tychto
pokynov mdze byt ohrozena
bezpecnost vasho dietata.

Pred pouzitim si precitajte
tento bezpecnostny manual pre
koc¢iky Thule a starostlivo si ho
ulozte, aby ste sa k nemu mohli
kedykolvek vratit.

DCA)LE2IT'E'
INFORMACIE

Sedacka pre surodencov Thule Sleek Sibling je
kompatibilna len s ko¢ikom Thule Sleek.

»
~

Udrzba

Aby vam koc¢ik Thule Sleek vydrzal ¢o najdlhsie

v dobrom stave, je nutné ho pravidelne cistit a
spravne on starat.

s2.

28

Pravidelne kontrolujte, ¢i koc¢ik a prislusenstvo
nevykazuje znamky poskodenia alebo
opotrebovania:

¢ Skontrolujte, ¢i kovové sucasti nie su preliacené
alebo prasknuté. Ak je ktordkolvek z kovovych
sucasti prasknuta alebo inak poskodend, koc¢ik
nepouzivajte.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i textilné casti nie su
natrhnuté, osuchané alebo inak poskodené.

Tkaniny na kociku Thule Sleek mozno Cistit ruéne.

* Na vycistenie flakov alebo jemné ruc¢né pranie
mozno pouzit tepld mydlovu vodu. Na cCistenie
nepouzivajte rozpustadla.

* Dobre vyplachajte v teplej vode.

¢ Suste zavesené na vzduchu.

* Neperte v pracke! Nepouzivajte bielidlo.
Nezehlite. Nesuste v susicke.

¢V pripade potreby mozno odobrat tkaniny zo
sedacky a striesky na ich vycistenie.
Podvozok a kolesd koc¢ika Thule Sleek mozno
Cistit navihcenou handrickou. Osuste ho makkou
handri¢kou.

Kocik a prislusenstvo skladujte v suchu a mimo
priameho slnec¢ného svetla. Pred uskladnenim
kocik osuste, aby sa na nom nemnozili plesne a
baktérie.
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PREDSTAVITEV

Vozi¢ek z dvema sedezema
Strehica

Seitnik proti soncu

Zadrga za odpiranje in zracenje
strehice

Prozorno okence

Prednje varovalo

Pas

Rocka za nagibanje sedeza
Gumb za prilagajanje naslona
za noge

10. Gumb za sprostitev sedeza

NN
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A OPOZORILO:

POMEMBNO - POZORNO
PREBERLTE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO. Ce
ne upostevate navodil, lahko
ogrozite otrokovo varnost.

i2. Pred uporabo preberite
varnostni priroCnik za otroske
vozicke Thule ter ga shranite za
prihodnjo uporabo.

POMEMBNE
INFORMACIJE

Dodatni sedez Thule Sleek Sibling Seat je
zdruzljiv samo z vozickom Thule Sleek.

VZDRZEVANJE

Ciséenje in dobro vzdrzevanje sta pomembna
dejavnika za ohranitev dobrega stanja
otroskega vozicka Thule Sleek.

Redno pregledujte vozic¢ek in dodatno
opremo, da boste opazili poskodbe
in znake obrabe:

5563574001

* Preverite, ali so na kovinskih delih
morebitne udrtine ali razpoke. Vozicka
ne uporabljajte, ¢e je kateri od kovinskih
delov pocen ali poskodovan.

« Redno pregledujte tkanine, da boste
opazili raztrganine, obrabljene dele
ali morebitne druge znake poskodb.

Tkanine na vozi¢ku z dvema sedezema
Thule Sleek Sibling Seat lahko cistite ro¢no.

* QOcistite samo posamezna mesta ali
nezno ro¢no operite z blagim pralnim
praskom in toplo vodo. Za Cis¢enje ne
uporabljajte topil.

* Dobro izperite s toplo vodo.

¢ Popolnoma posusite na zraku.

* Ne perite v pralnem stroju! Ne
uporabljajte belil. Ne likajte. Ne
uporabljajte kemicnega ciscenja.

e Za potrebe cCis¢enja je tkanine na
sedezu in strehici mogoce odstraniti.

Otroski vozicek in dodatno opremo hranite

na suhem mestu, stran od neposredne son¢ne
svetlobe. Preden otroski vozicek shranite, ga
popolnoma posusite, da preprecite nastanek
plesni ali rast bakterij.
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XAPAKTEPUCTUKHA

1 Cepanka 3a BTOPO AeTe 3a

AETCKa KOAMYKA

CeHHUK

MpexkecT npo3opel],

LN Ha ceHHKKa 3a

pasLwnpsBaHe 1M NpoBeTPsABaHe

5. Tlpo3opel 3a Haa3bpTaHe

6. VI3BBPTETE HAcTpPaHU
npeaHaTa nperpaaa

7. KonaHm

8.  ApbXKKa Ha HakAaHsaLaTa
ce cepanka

9. ByTOH 3a HarAacaBaHe Ha
onoparta 3a KpakaTta

10. ByTOH 3a BapeHe Ha cepankaTta

INIAEN

A NMPEAYNPEXAEHUE:

il. BAXKHO - NMPOYETETE
BHMMATEAHO N 3ATTA3ETE
3A CIMNPABKA B EbAELLE.
BesonacHOCTTa Ha AETETO
MOXKe Aa Bbae 3acerHaTa, ako
HE CAEABATE TE3U MHCTPRYKLIMM.

i2. [MpoyeTeTe PHKOBOACTBOTO 3a
6e30MacHOCT Ha KOAMYKK Thule
npean ynotpeba 1 ro sanasere
3a ObAELLM CMPaBKU.

BAXKHU CBEAEHUA

CepankaTa Thule Sleek Sibling Seat e
CbBMeCTMMa caMo C KoAMYKkaTa Thule Sleek.

MoaAPDXKa

[oaAbpPYXaHETO Ha KoAnukaTa Thule Sleek yncTa
M NMOAADBPYKaHa € BaykeH GakTop 3a AOBPOTO 1
CbCTOSHME.

ﬂpoaepQBaMTe PeAOBHO KOAMYKaTa 1 akceCoapunTe
3a NnoBpeAn M Npm3Haun Ha N3HOCBaHe:

30

+ [NpoBepsaBarTe METAAHUTE KOMIMOHEHTU
3a BAABOHATVHM 1 NPOoNyKBaHus. He
M3MOA3BaNTE KOAMYKATAE, aKO HAKOM
OT METAAHUTE KOMMOHEHTW e HarnykaH
VAV TOBPEAEH.

* [MpoBepsaBanTe PEAOBHO MAaTa 3a CKbCBaHKA,
M3HOCEHU MeCTa UAU APYTW MpU3HaLUM Ha
NoBpPEXKAAHE.

lMaaToBeTe Ha Thule Sleek moraTt aa ce noyncTeat
PBUYHO.

* BHMMaTeAHO MoYncTBamTe neTHa MAM nepete
PBYHO C HEXKEH CarnyH U TorMAa Boaa. He
MN3MOA3BaMTe MOYMCTBALLM NpenapaTu.

* 3nAakBariTe p0bpe C TOMAa BOAA.
+ CAOXKETEe Ha MPOCTOP AO MbAHO M3CYyLLUaBaHe.

* He nepeTe B nepanHal He nsbeasamnTe.
He ranaaeTe. Bes XMMMYecko YncTeHe.

* Tpy HEOBXOAMMOCT MAATOBETE Ha CeAaAKaTa U
CeHHMKa MoraT Aa ObA3T CBaASIHM 3a NOYMCTBaHE.

LLlacnTo n konenaTa Ha Thule Sleek moraT
A3 ObAAT MOYUCTBAHM C BA@XKEH MapLaA.
[NoacyluaBamTe rv CbC Cyx MapLaA.

MpunbunpainTte KOANYKATa U akcecoapuTe CU B
CyX0 rnomellieHue 6e3 npsaKa CAbHUYeBa CBETAMHA.
Mpean Aa NpubepeTe KOAMYKaTa, TA TPsbBa Aa
6bAe CyXa, 33 Aa Ce MPeAOTBPaTY Pa3BUTUETO Ha
MYXbA 1 BakTepuu.
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ZNACAJKE

Sjedalo za drugo dijete
Nadstresnica

Stitnik od sunca
Patent-zatvarac za prosirenje
i prozracivanje nadstresnice
Maleni prozorcic

Odbojnik koji se moze
zakrenuti u stranu

Pojas

Rucka za spustanje sjedala
Gumb za podesavanje oslonca
za noge

Gumb za otpustanje sjedala

NN
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A UPOZORENJE:

il. VAZNO - PAZLJIVO
PROCITAJTE | SACUVAJTE
ZA BUDUCU UPOTREBU.
Nepridrzavanje ovih uputa
moze utjecati na sigurnost
djeteta.

Prije uporabe kolica tvrtke
Thule procitajte priru¢nik o
sigurnosti i sacuvajte ga za
buducu uporabu.

VAZNE INFORMACIJE

Proizvod Thule Sleek Sibling Seat
kompatibilan je samo s kolicima Thule Sleek.

Odrzavanje

Odrzavanje kolica Thule Sleek ¢istim i dobro
odrzavanim bitan je ¢imbenik u odrzavanju dobrog
stanja kolica.

Redovito pregledavajte moguca ostecenja
i znakove trosenja kolica i pribora:

5563574001

« Provjerite udubljenja ili napuknuca na metalnim

dijelovima. Nemojte koristiti kolica ako su nek
metalni dijelovi napuknuti ili osteceni.

» Redovito provjeravajte rupe u tkanini,
istrosena mjesta ili bilo kakve druge znakove
ostecenja.

Tkanine na kolicima Thule Sleek mogu se ru¢no
Cistiti.

* Mrlje pazljivo ocistite ili ru¢no operite blagim
sapunom i toplom vodom.

Nemojte upotrebljavati otapala za ¢iscenje.

« Dobro isperite toplom vodom.

* Objesite kako bi se potpuno osusila na zraku.

* Nemojte prati u perilicil Nemojte
upotrebljavati izbjeljivac. Nemojte peglati.
Nemojte kemijski Cistiti.

» Ako je potrebno, tkanine sa sjedista
i nadstresnice mogu se ukloniti radi ¢is¢enja.

Podvozje i kotaci kolica Thule Sleek mogu se
ocistiti vlaznom krpom. Osusite ih suhom krpom.
Cuvaijte kolica i pribor na suhom mjestu na kojem
nema izravnog suncevog svjetla. Prije pohrane,
kolica trebaju biti suha kako bi se sprijec¢io razvoj
plijesni ili bakterija.
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XAPAKTHPIZTIKA

KdBloua devtepou Ttaudlov
KoukoUAa

ANEEAALO

DePOUAP YIA ETIEKTAON TNG
KOUKOUAQC KAl AEPLOUO
MapdBupo sttiBAsdng
MeTakivoUuuevn undpa
aodpaieiac

Zwvn

AaBr) avAkAlong kabiouatog
Kouurti pubuiong Uouc
UTTOTIOdI0U

10. Kouurti amteAsubgpwoncg
kabilopatocg
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A NPOEIAONOIHEH:

sl. SHMANTIKO - AIABAXTE
MPOZEKTIKA KAl ®YNA=TE
FMA MEAAONTIKH XPHZH.

H aoddAsila Tou TtadoU
rtopel va dlakuBeuTtel, ecv
OEV AKOAOUBNOETE AUTEC TIC
odnyviec.

AlaBAOoTE TO gyXelpidlo
aodaieiac via Ta KapoTtola
Tnc Thule oy attod TN XeNon
Kall GUAGETE TO VI UEAAOVTIKN
avadopd.

2HMANTIKEZ
NMAHPODOPIEZ

To Thule Sleek Sibling Seat sivatl cupuBatd
UOVO LE TO KapoTol Thule Sleek.

s2

ZuvThAPNOoN
Alatnpeite 1o kKapdtol Thule Sleek kabBapd kat

CUVTNEEITE TO OWOTA, WOTE VA TIAPAUEVEL OE
KaAn katdotaon.

EAEYXETE TAKTIKA TO KOPOTOL KAl TA AEECOUA
TOoU vla {NILEC Kal onuddla dBopdc:

32

¢ EAEYXETE TA HETAANKA EEQQTALATA YIA TUXOV
BaBouAWMATA N PWYHES. MNV xpnolJoToleite
TO KAPOTOL, AV KATIOWA ATTO TA UETAAAKA
€EQPTAMATA £XEL pAYIOEL ) €xouV UTTOoTEL NI

¢ EAEYXETE TAKTIKA TO Udaoua via oxloiuata,
dOapuéva onueia r AAa onuddila dbopdc.

Ta uddouata oto kKapotol Thule Sleek pmmopouv
Va KABaPLoTOUV OTO XEPL

¢ KaBapiote Toug Aekedecg 1 TTAUVTE TO Udaoua
OTO XEPL E NTIO oaTtouvL Kal ZeoToO vepd. Mnv
XPNOULOTIOINOETE DIAAUTES KABAPIOUOU.

¢ ZeRYAATE KAAA e Ce0TO veEPOD.

¢ KPEUAOTE TO YIA VA OTEYVWOEL EVIEAWG
OTOV A€pa.

¢ Mnv TO TTAUVETE GTO TTAUVTHPO! Mnv
XPNOWLOTIOINCETE XAwPIvN. MNV TO CIOEPWOETE.
Mnv XPNOUIOTIOOETE OTEYVO KABAPIOLAL.

¢ Av XpelaoTel, To Udaoua Tou Kabiopatog Kal
TNG KOUKOUAQC UTTOPEL va adalpebsl yia va
KaBapLloTELl.

H Bdon katl ol pddec Tou kapotoloU Thule Sleek
UTTOPOUV VA KAOAPLoTOUV LE €va VWTIO TIaVvi.
STEYVWOTE e OTEYVO TTaVi.

ATIOONKeUETE TO KAPOTOL KAl TA AEECOUdP TOU
o€ ENPO EPOC MAKPLA ATTO TO AECO NALAKO
dwe. Moty attd TNV AartoBriKeuon ToU KApoToloy,
OTEYVWOTE TO VIO VA ATIOTPEWETE TNV AvATITUEN
pouxAag n Baktneiwv.
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OZELLIKLER

Kardes koltugu

Golgelik

Guneslik

Golgelik uzatmasi ve havalandirma
icin fermuar

Transparan pencere

On guvenlik bar

Emniyet kemeri

Koltuk tutma sapi

Ayak dayama ayarlama dugmesi
Koltuk agma dugmesi

NN
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A UYARI:

ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN
\__/E GELECEKTE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN. Bu
talimatlara uymazsaniz
cocugun glvenligi etkilenebilir.
Kullanmadan énce Thule
Bebek Arabalari icin Glvenlik
Kilavuzu'nu okuyun ve
gelecekte basvurmak amaciyla
saklayin.

ONEMLI BILGILER

Thule Sleek Sibling Seat yalnizca Thule Sleek
bebek arabasiyla uyumludur.

BAKIM

Thule Sleek bebek arabasini temiz ve iyi
muhafaza etmek, onu iyi durumda tutmak
icin dnemli bir faktordar.

Duzenli olarak bebek arabanizda ve
aksesuarlarinizda hasar ve asinma belirtisi
olup olmadigini inceleyin:

5563574001

Metal bilesenlerde cdkme veya catlak
olup olmadigini kontrol edin. Metal
bilesenlerde kirik veya hasar varsa bebek
arabasini kullanmayin.

Duzenli olarak kumasta yirtik, yipranmis
nokta veya baska bir hasar isareti olup
olmadigini inceleyin.

Thule Sleek Sibling Seat kumaslari elde
temizlenebilir.

Nokta temizleme yapin veya yumusak
sabun ve Ilik suyla hassas sekilde

elde yikayin. Temizleme malzemeleri
kullanmayin.

llik suyla iyice durulayin.
Tamamen asarak kurutun.

Makinede yikamayin! Camasir suyu
kullanmayin. Utdlemeyin. Kuru temizleme
yapmayin.

Gerekirse temizlemek icin koltuk ve
golgelik kumasi cikarilabilir.

Bebek arabanizi ve aksesuarlarinizi dogrudan
gunes 1s1g1 almayan kuru bir yerde saklayin.

KUf veya bakteri olusumunu dnlemek icin
bebek arabaniz saklanmadan énce kuru
olmalidir.
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Instructions
Thule Sweden AB
Borggatan 5
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info@thule.com
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